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Save this leaflet because it contains
important information.

Important information about batteries

Never use different types of batteries together,
or a cambination of old and new batteries.
Always remave the batteries if the product

is not to be used for a long time or if the
batteries have run down. Never use damaged
batteries. Only use batteries of the type
recommended, or a corresponding type. Insert
the batteries so that the poles are correctly
positioned. Rechargeable batteries must be
recharged using the correct battery charger
under the supervision of an adult. You cannot
recharge batteries while they are still in the
product. and you must never try to do so.
Never attempt to recharge non-rechargeable
batteries. Never short-circuit the battery
holder.
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Wichtige Informationen zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedlich Arten
von Batterien oder alte und neue gleichzeitig.
Nehmen Sie stets die Batterien heraus,

wenn mit dem Modell langere Zeit nicht
gespielt wird oder wenn die Batterien leer
sind. Verwenden Sie niemals beschadigte
Batterien. Verwenden Sie ausschlieBlich
empfohlene bzw. geeignete Batterien. Achten
Sie beim Einsetzen der Batterien auf die
richtige Polung. Wiederaufladbare Batterien
sollten mit einem geeigneten Ladegerat
aufgeladen werden - unter der Aufsicht eines
Erwachsenen. Wiederaufladbare Batterien
kénnen und sollten niemals aufgeladen
werden, wahrend sie sich im Modell befinden.
Versuchen Sie unter keinen Umsténden,
.normale” Batterien wieder aufzuladen.
SchlieBen Sie das Batteriefach niemals kurz.
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Informations importantes concernant les piles
Ne jamals utiliser un mélange de différents
types de piles, ou de piles heuves et de piles
anciennes ou déja utilisées. Toujours retirer les
piles si le produit n'est pas utilisé durant une
période prolongée ou si les piles sont vides.
Ne jamais utiliser de piles endommagées.
Utiliser uniquement des piles du type
recommandé ou d'un type équivalent. En
insérant les piles, respecter scrupuleusement
le sens d'orientation des péles (+/-). Les piles
rechargeables doivent étre rechargées en
utilisant un chargeur de piles adéquat et sous
la surveillance d'un adulte. Il est impossible de
recharger les piles quand elles sont installées
dans le produit. Ne jamais tenter de le faire.
Ne jamais essayer de recharger des piles
non-rechar- geables. Ne jamais court-circuiter
le compartiment des piles.
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Salvare questo foglio perché contiene
importanti informazioni.

Importanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporanea- mente
batterie di tipo diverso o batterie nuove e
usate insieme. Rimuovere sempre le batterie
qualora il prodotto nan venga utilizzato per
periodi prolungati, oppure se le batterie
sono esauste. Non utilizzare mai batterie
danneggiate. Usare esclusivamente batterie
del tipo raccomandato o un equivalente.
Inserire le batterie avendo cura che la loro
polarita sia corretta. Le batterie ricaricabili
vanno ricaricate in un caricabatterie di tipo
idoneo e con la supervisione di un adulto.
Non & possibile e non bisogna mai tentare
diricaricare le batterie mentre queste sono
inserite nel prodotto. Non tentare mai di
ricaricare batterie non ricaricakili. Non
cortocircuitare mai il portabatterie.
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Belangrijke informatie over batterijen
Gebruik nooit verschillende soorten of een
combinatie van oude en nisuwe batterijen
tegslijkertijd. Verwijder de batterijen altijd als
je het product lange tijd niet wilt gebruiken

of als batterijen leeg zijn. Gebruik nooit
beschadigde batterijen. Gebruik uitsluitend
batterijen van het aanbevolen type of een
overeenkomstig type. Plaats de batterijen
met de polen in de juiste richting. Oplaadbare
batterijen moeten in een voor dit doel
bestemde oplader en onder toezicht van

een volwassene opnieuw worden opgeladen.
Oplaadbare batterijen kunnen niet worden
opgeladen terwijl ze zich nog in het product
bevinden en dit mag ook nooit worden
geprobeerd. Probeer nooit niet-oplaadbare
batterijen opnieuw op te laden. Laat de
batterijhouder nooit kartsluiten.
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Informacién importante acerca de las pilas
Na use pilas de diferentes tipos ni pilas
nuevas y antiguas para alimentar el producto.
Extraiga las pilas del producto si este va

a permanecer sin uso durante un periodo
prolongado de tiempo o aquellas se han
agotado. No use pilas dafiadas. Use sdlo pilas
del tipo recomendado u otro equivalente.
Inserte las pilas de modo que los polos
queden situados en las posiciones correctas.
La carga de pilas recargables debe tener
lugar empleando un cargador apropiado y
bajo la supervision de un adulto. Las pilas
recargables no se pueden cargar mientras
permanecen insertadas en el producto;

no intente hacerlo. No trate de cargar

pilas no recargables. No cortocircuite el
compartimento de las pilas.
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Vigtige oplysninger om batterier

Brug aldrig forskellige batterityper sammen
eller en kombination af gamle og nye batterier.
Fjern altid batterierne, hvis produktet ikke

skal bruges i lang tid, eller hvis batterierne er
flade. Brug aldrig beskadigede batterier. Brug
kun den ankefalede type batterier eller en
tilsvarende type. Szet batterierne i, sa polerne
vender den rigtige vej. Genopladelige batterier
skal oplades i den rigtige batterioplader.
Batterierne skal saettes i opladeren under
opsyn af en voksen. Batterierne kan ikke
oplades, mens de stadig sidder i produktet,
og man ma aldrig forsege at gere det.

Forsgg aldrig at oplade ikke-genopladelige
batterier. Kortslut aldrig batteriholderen.
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Mikilvaegar upplysingar um rafthlédur

Aldrei skal nota mismunandi gerdir rafhladna
samtimis, né nyjar og eldri rafhldour
samtimis. Ef ekki & ad nota teekio | lengri
tima eda ef rafhlédurnar eru ordnar témar
skal fjarleegja rafhlédurnar. Aldrei skal nota
rafhlédur sem hafa skemmst. Adeins skal
nota rafhlédur af peirri gerd sem meelt er
med, eda samsvarandi gerd. Setja skal
rafhlédurnar i pannig ad +- og -skaut peirra
snui rétt. Endurhladanlegar rafhlédur skal
endurhlada med réttu hledslutaeki undir
eftirliti fullordinna. Rafhlédur er ekki haegt ad
endurhlada & medan paer eru enn i vorunni
og pad ma aldrei reyna ad gera pad. Aldrei
skal reyna ad endurhlada rafhlédur sem ekki
eru endurhladan -legar. Aldrei zetti ad valda
skammbhlaupi i rafhl&duhdlfinu.
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Tarkeda tietoa paristoista

Ala koskaan kayta erityyppisia paristoja
yhdessa. Ala mysskaan kayta samassa
laitteessa seka vanhoja etta uusia paristoja.
Poista paristot tuotteesta aina, kun se on
pitemman aikaa kayttamatta, tai kun paristot
ovat tyhjentyneet. Ala koskaan kayta viallisia
paristoja. Kayta vain tuotteessa suositeltuja
tai vastaavantyyppisia paristoja. Aseta
paristot siten, etta navat osoittavat oikeaan
suuntaan. Ladattavat paristot on ladattava
oikeanlaisella laturilla aikuisen valvonnassa.
Ne on poistettava tuotteesta lataamisen
ajaksi. Ala koskaan yrita ladata paristoja, joita
ei ole tarkoitettu ladattaviksi. Al koskaan
aiheuta oikosulkua pariston kosketinten
valilla.
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Viktig information om batterier

Anvand aldrig olika sorters batterier samtidigt,
och inte heller en kombination av gamla

och nya batterier. Ta alltid ur batterierna

om produkten inte ska anvéndas under

en langre tid eller om batterierna &r slut.
Anvénd aldrig skadade batterier. Anvand bara
batterier av den typ som rekommenderas,
eller av en motsvarande typ. Satt i

batterierna sa att polerna hamnar i ratt lage.
Laddningsbara batterier maste laddas med
rétt slags batteriladdare och under en vuxens
bverinseende. Du kan inte ladda batterierna
medan de fortfarande sitter i produkten, ach
du far heller aldrig férséka géra det. Farsak
aldrig ladda icke laddningsbara batterier.
Kortslut aldrig batteriutrymmets kantaktytor.
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Viktig informasjon om batterier

Bruk aldri ulike typer batterier sammen og
heller aldri gamle og nye batterier sammen.
Ta alltid ut batteriene hvis produktet ikke

skal brukes pa lang tid, eller hvis batteriene
er brukt opp. Bruk aldri skadde batterier. Bruk
kun anbefalt type batterier eller tilsvarende
type. Sett inn batteriene med polene vendt
riktig vei. Oppladbare batterier skal lades opp
med riktig batterilader, under overoppsyn

av en voksen. Det er ikke mulig a lade opp
batteriene mens de fremdeles er i produktet,
og du ma aldri forsake a gjere det. Forsek aldri
a lade opp ikke-oppladbare batterier. Kortslutt
aldri batteriholderen.
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Guardar este folheto por conter informacgées
importantes.

Informagao importante sobre as pilhas
Nunca use diferentes tipos de pilhas em
simultaneo, ou uma combinacéo de pilhas
usadas e novas. Retire sempre as pilhas

se o produto ndo for usado durante muito
tempo ou se as pilhas ja nao tiverem carga.
Nunca use pilhas danificadas. Use apenas
pilhas do tipo recomendado ou de um

tipo correspondente. Insira as pilhas de
forma a que os pdlos fiquem corretamente
posicionados. As pilhas recarregéveis devem
ser recarregadas com o carregador de
pilhas correto e sob a supervisao de um adulto.
Nao pode recarregar as pilhas enquanto as
mesmas se encontram colocadas no produto
e nunca deve tentar fazé-lo. Nunca tente
recarregar pilhas ndo recarregéveis. Nunca
deixe o compartimento das pilhas entrar em
curto-circuito.
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INPavTIKEG MANPOPOPIES YI1a TIS pratapies
MnV XP1CIIOTIOIETE TIOTE SLAPOPETIKOUC TUTTOUC
prmatapiov padl ke wny ouvduadete maiéc kal
KAWVOUPYIEC UTOTApR{EC. AQAIPEITE TTAVTA TIC
HITaTapiec ov Sev GKOTTEVETE VA XPNCIMOTIOICETE
TO TIPOTAV YO APKETS KAlpd 1 av oL UNATapieg
£youv adeldoel. MoTé unv ypnolomoleite
Himatapies mov £xouv @lopéc. Xpnaluonolgite povo
Urratapisc Tou SUVIGTWLIEVOU TUMTOU H KATTOWOU
avtigtolyou TOmov. TomoBeTHaTE TIg UMaTapleg Jie
ToUg TOAOUE OTh owoTH Béon. OL
gnavapopTi{opeves umataples mpémel va
EMAvapopTI{ovTal XpNSIMOTTIOMIVTAS TO SWaTS
POPTIOTA UMATAPUIV LTS THY em(BAePR svhAlkoL.
Agv propeite va emavagopTioeTe TIg umatapleg
dtav auTég BplokovTal péca oTo Mpaisv Kal Sev
TPEMel TOTE vd SoKIdoeTE KATL TETolo. My
ETIXEIPHOETE TOTE VA EMAVAPOPTICETE PNy
emavagopTI{opleves pmatapisc. Moté pny
BRAXUKUKADVETE TH BIKN TWV PITATAPIV.
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Heobxoauman unpopmauua

06 3neMeHTax NUTaHUA

Hu B KOBM CRy4ae He CMONb3YINTE
OAHOBPEMEHHO SNEMEHTBI MUTAHUA PAINNYHbBIX
TUNOR, a TAKXe 3NEMEHTbI NUTaHnA ¢

Pa3HbLIM CPOKOM FOAHOCTU. B ofAsaTensHoM
MOPAAKE BEIHUMAKTE SAEMEHTBI MUTaHUA

13 TEPMUHANOB B CAYYAS, ECNAMU Bbl HE
NONLIYETEC MPUBOROM B TEYEHUE AOATOrO
BpEMeHW, NMBo B CAyYae, eCNU B 3NeMeHTax
MUTaHUA 3aKOHYUNCA 3apAA. HU B KoeM
CRYyYae He UCTIONbIYIHTE MOBPEXAEHHbIE
BNEMEHTBI MTUTaHWUA. NCNonb3yiTe TONBKO
peKoMeHAYEeMblE SNEMEHThI MUTaHUA ABo
SNEMEHTBI MTUTAHWA COOTBETCTBYIOLLETO THNA.
YCTaHoBUTE 3NEeMeHThI MUTaHWA, cobnopan
yKa3aHHYK MONAPHOCTb. AKKYMYNATOPHbIE
SNEMEHTBI MTUTAHUA AONKHBI MOA3APAKATLCA
B COOTBETCTBYKLIEM 3aPAAHOM YCTpoHcTBe
noA HabnropeHUeM B3pocnoro. Hu B koem
ChyJae He MblTaiTech NOAIAPAXATL SNEMEHTBI
NUTaHUA, HaxoAAWMECA B Npubope. Hu B

KOeM cnyvae He MbiTalTech MoA3apAXaTb
HeMmepesapAXaemble SNeMeHThl MUTaHWUA. Hu B
KOeM CNyvae He MbiTalTech 3aMKHYTb NoAKCa
B YCTPONCTBE ANA SNEMEHTOB MUTAHUA,
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Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowaé razem réznych
rodzajéw baterii ani stosowac rownoczesnie
starych i nowych baterii. Jezeli produkt nie jest
uzywany przez dtuzszy czas lub jezeli baterie
sie wyczerpaty, nalezy wyja¢ baterie. Nigdy
nie nalezy stosowac uszkodzonych baterii.
Nalezy stosowad wytacznie zalecany rodzaj
baterii lub rodzaj mu odpowiadajacy. Przy
whktadaniu baterii nalezy zwrécié uwage na
wiasciwe potozenie biegundw. Baterie
akumulatorowe nalezy tadowac w odpowisdnisj
tadowarce pod nadzorem osoby dorostej. Nie
mozna hatadowac baterii bez wyjecia ich z
produktu i nigdy nie nalezy tego prébowac.
Nigdy nie nalezy prébowac tadowania

baterii jednorazowych. Nigdy nie nalezy
doprowadza¢ do zwarcia w gniezdzie baterii.
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Dulezita informace o bateriich

Nikdy nepouzivejte najednou riizné typy
baterii nebo kombinaci starych a novych
baterii. Nebude-li se vyrobek delsi dobu
pouzivat nebo jsou-li baterie vybite, vzdy je
vyjméte z vyrobku. Nikdy nepouZivejte
poskozené baterie. Pouzivejte pouze
doporucené nebo odpovidajici typy bateril.
Baterie instalujte se spravnou orientaci pald.
Nabijitelné baterie musi byt nabity ve vhodné
nabijeéce pod dohledem dospélé osaby.
Nabijitelné baterie nelze nabijet, jsou-li
umist&ny ve vyrobku, a nesmite se o to ani
pokouset. Nikdy se neshazte nabijet baterie,
které nejsou nabijitelné. Nikdy nezkratujte
kontakty v prostoru pro baterie.
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Délezita informacia o batériach

Nikdy nepouzivajte naraz odlisné typy

batérii ani nekombinujte staré batérie s
novymi. Batérie vzdy vyberte, ak sa vyrobok
nebude dihsie pouzivat, alebo ak sa batérie
vybili. Nikdy nepouzivajte poskodené

batérie. Pouzivajte jen odporiéané alebo
zodpovedajuce typy batérii. Batérie vkladajte
s0 spravnou orientaciou pdélov. Nabijatelné
batérie sa musia nabijat vo vhodnej nabijacke
pod dozorom dospelej osoby. Nabijatelné
batérie sa nesmu nabijat, ak si umiestnené
vo vyrobku, a nesmiete sa o to ani pokusat.
Nikdy sa nesnazte nabijat batérie, ktoré nie
su nabijatelné. Nikdy neskratuje kontakty v
priestore pre batérie.
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Fontos tudnivalék az elemekrsl

Soha ne hasznéljon kilénb6zd tipusu
elemeket, illetve ne hasznaljon vegyesen Uj
és hasznalt elemeket. Mindig tavolitsa el az
elemeket, ha a késziiléket elére lathatéan
hosszabb ideig nem fogjak hasznalni,

vagy ha az elemek lemeriiltek. Soha ne
hasznaljon megrongalédott elemeket. Csak
az ajénlott tipusu, vagy annak megfeleld
elemet hasznéljon. Az elemeket helyesen
helyszze be, a polaritdsuknak megfelelden.
Az akkumulétorokat csak a megfeleld
akkumulator- t&ltével szabad feltdlteni, felndtt
feligyslete mellett. Az akkumula- torokat
nem lehet feltdlteni, ha azok a készllékben
vannak. Ezt meg sem szabad prébainl. Soha
ne prébalja meg feltélteni a nem tolthetd
elemeket. Soha ne hozzon létre révidzarlatot
az elemtarté kivezetésein.
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HeobxiaHa iHop npo 6aTtapei
Hikonn HE BUKOPUCTOBYITE OAHOMACHO
BaTapelku pisHUX TUNiB abo baTapeiku 3
pi3HUM TEPMIHOM NpUAaTHOCTI. O6OB'ASKOBO
BUAYNAWTE BATAPEUKM 3 MPUNAEAY, AKILO
LOBrO He KOPUCTYETECH HUM, 460 AKLLO

B HaTapenkax BXe CKiHYMBCA 3apAA.

Hikonn He BUKOPUCTOBYITE MOLIKOAKEHI
Batapeiku. Bukopuctosylite Gatapeliku
AVILE PSKOMEHAOBAHOTO abo BIAMOBIAHOrO
Tuny. Betasnaite Gatapeiiki, BpaxosyrkoHm
3apaHy NONAPHICTE. AKYMYNATOPHI GaTapeiiku
NOBUHHI 3aPAAXATUCH Y BIANOBIAHOMY
3apAAHOMY NpUAaAl Mia HarRAROM AOPOCNAOTO.
B 6yab-AKOMYy BUNanKy He Hamaraiteca
NiA3APAAUTY BaTapelky, 1o 3HAXOAATECA

B NpUAaai. B Gynb-AKoMy BUNAAKY He
HamarawTeca niasapaAanTy BaTapeiku, Wo
He NipnAraKTb Nia3apAaL. B Byab-AkoMy
BUMaAKY HE HaMaranTeca 3pobUTU KopoTKe
3aMUKaHHA B NpuUnaai AnA Gatapeit.
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VaZne obavijesti o bateriji

Nikada nemoj koristiti razli¢ite vrste baterija
zajedno, isto tako ni kembinaciju starih i novih
baterija. Uvijek izvadi baterije ako dugo neces
koristiti proizvod ili ako su one potrosene.
Nikada nemoj keristiti o$tecene baterije. Koristi
samo preporucenu vrstu ili odgovarajucu

vrstu baterija. Umetni baterije pazedi da dobro
akrenes polove. Akumulatorske se baterije
moraju puniti Uz pomog¢ propisanog punjaca

i uz nadzor odrasle osobe. Baterije se ne

smiju puniti dok su jos u proizvodu i to nikada
nemoj pokusavati. Nikada ne pokusavaj puniti
baterije koje nisu predvidene za punjenje.
Nikada ne izazivaj kratki spoj u drzacu baterija.
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BaxHe nnpopmaumje o batepujama

Hukana He KopuCTUTE pPasnuuUTe TUNOBE
GaTtepuja 3ajeAHO HATU KOMOUHAaLUM]Y CTapux
1 HOBUX BaTepuja. YBek u3Banute barepuje
YKONMKO Nponssoa HeheTe pyxe speme
KORWUCTUTU UK YKONMKO Cy 6aTepuje npasHe.
Hukaaa He kopuctute owTehere batepuje.
YnoTpebrbapajTe camo NPenopyHeH Tun
Gatepuja unn oprosapajyhy samery. Ctaesute
BaTepuje Tako Aa Cy NONOBN NMPABUNHO
nosuLMoHUCaHW. BaTepuje Ha Nytbetse ce
Mopajy NyHUTU oaroBapajyhuM nykavem nos
HaA30poM oApachor avua. Huje Moryhe
nyHUTW GaTtepuje AOK CY Y Npou3soay 1
HUKap He NoKylWwaeajTe Aa paauTe To. Hukana
He MoKyllaBajTe aa NyHUTe 6aTepuje Koje He
MOry Aa ce nyHe. Hukaaa He nsasueajte
KpaTak croj y KyhuwTy 3a baTepuje.
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BaxHn nH$popMauuu sa GaTepunte
HuKoraw He KopUcTeTe PasnnyHU TUNOBK
GaTepun 3aenHO UAKM KoMBUHaLMja oA cTapu
1 HoBW BaTepuun. Cekorall oTcTpaHysajTe
rn BaTepuUnTe AOKONRKY HE MO KOPUCTUTE
NEOU3BOACT NOACATO BpEME UNU ACKONKY
ce noTpolnne. HUKorall He KopucteTe
olTeTeHU 6aTepun. KopucTeTe rn camo
npenopavaHuTe batepun UnK GaTepuu on
COOABETSH TUM. BMeTHeTe ru Bbatepuute
TaKa WTO TOYHO K& MU HAMECTUTE NONOBUTE.
BaTepunTe Ha MonHethe Mopa Aa ce NonHaT
CO COOABETHUAT MOAHAN MoA HAA3CP Ha
BO3pacHo AULe. He MoXe Aa M1 NoAHUTE
GaTepunTe AOAEKa C& YlTe Ce HaoraaT Bo
NPOU3BOACT U HUKOrall He CMeeTe Aa ro
npasuTe Toa. Hukorauw He obunysajte ce
Aa U NOAHUTE BaTepunTte 3a EAHOKPAaTHA
ynoTpeba. Hukoraw He npeanssukysajte
KpaToK Croj Ha ApXaJoT 3a batepuu.
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Pomembne informacije o baterijah

Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij
ali kombinacije starih in novih baterij. Vedno
odstranite baterije, ¢e izdelka dlje ¢asa ne
boste uporabljali ali e so iztrogene. Nikoli ne
uporabljajte poskodovanih baterij. Uporabljajte
le baterije priporocenega ali ustreznega

tipa. Baterije vstavite tako, da so njihovi poli
pravilno obrnjeni. Akumulatorske baterije

je treba polniti s pravim polnilnikom pod
nadzorom odrasle osebe. Akumulatorskih
baterij ni mogodée polniti, dokler so $e v
izdelku. Tega tudi ne smete poskusati.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki niso
akumulatorske. Pazite, da lezis€ za baterije ne
boste spravili v kratek stik.
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Informatji importante despre baterii

Nu folositi niciodata impreuna tipuri diferite
de baterii, sau o combinatie de baterii vechi
si noi. Indepartati intotdeauna bateriile daca
produsul nu este folosit timp ihdelungat

sau daca bateriile s-au epuizat. Nu folositi
niciodatd baterii deteriorate. Folositi numai
baterii de tipul recomandat, sau un tip
corespunzator. Introduceti bateriile astfel
ca polii sa fie pozitionati corect. Bateriile
reincarcabile trebuie reincarcate utilizand
incarcatorul corect sub supraveghersa unui
adult. Nu putsti reincarca bateriile in timp
ce acestea sunt incd in produs, si niciodata
nu trebuie sa incercati sa faceti acest lucru.
Nu incercatj niciodata sa reincarcati baterii
nereincarcabile. Nu scurtcircuitati niciodata
suportul bateriei.
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BaxHa uHpopmMauua 3a baTepuute

HwKora He U3Non3BalTe EAHOBPEMEHHO
PA3AUYHU TUNOBE BATEPUM UAU KOMBUHALMA
OT CTapu U HOBM Batepuu. BuHaru
U3BaXAaNTE BATEPUUTE, aKO USAENUETO
HAMA Aa CE& U3NOA3BA NPOABMKUTENHO
BPEME WAK aKO BaTepunTe ca ce UITOLUAK.
Hukora He M3NON3BANTS NOBPEASHU
6atepun. Msnonaeaiite camo Hatepuu o1
ApPenopP®YBAHUA TUMN UAKU CBOTEBETCTBAL HA
Hero Tun. MocTaeanTe BaTepunTe Taka, 4e
MONKCUTE A Ca PAINONOKEHU NMPABUAHO.
AKyMynaTopHUTe BaTepum Tpabea Aa ce
3aPEeXAAT ¢ NOAXOAALLO 3APENAALLO
YCTPOUCTBO NOA HAA30PA HA Bb3PACTHU.
BaTepuute He MoraT Aa ce 3apexaar,
AOKATO Ca MOCTABEHU B USASNUETO, 3aToBa
HWKora He onuTBaiTe Aa MPaBUTE TOBA.
HWKaora He onuTBanTe Aa 3apexaaTe
6aTepuk, KOUTO He ca aKyMyRaTapHU.
HWKara He cBbp3BaiTe Ha KbCo KaHTaKTUTE
Ha OTAENEHUETO 3a BaTepuuTe.

Lv
Saglabajiet So brosiruy, jo taja ir sniegta
svanga informacija.

Svariga informacija par baterijam

Nekad vienlaikus nelietajiet dazadu tipu,

ka arl vecas un jaunas baterijas. Vienmér
iznemiet baterijas, ja tas ir izlad&jusas vai ja
produkts ilgaku laiku netiek listots. Nekad
nelietojiet bojatas baterijas. Lietojiet tikai
ieteicama tipa vai atbilstosa tipa baterijas.
levietojot baterijas, ievérojiet pareizu polaritati.
Uzladejamu bateriju ladésanai izmantojiet
atbilsto$o bateriju ladétaju; uzlade javeic
pieauguso uzraudziba. Baterijas nevar uzladéet
un nekad nedrikst méginat uzladet, kamér tas
ievietotas produkta. Nekad neméginist uzladéat
baterijas, kas nav uzlad&jamas. Nepielaujiet
Tssavienojumu bateriju nodalljuma.

ET

Oluline teave patareide kohta

Ara kunagi kasuta koos erinevat tlilipi
patareisid, samuti vanu ja uusi patareisid. Kui
ménguasja ei kasutata pika aja jooksul, vota
patarei sellest vélja. Ara kunagi kasuta
kahjustatud patareisid. Kasuta ainult
ettenahtud tUlpi voi nendega samavaarseid
patareisid. Pane patareid ménguasja sisse nii,
st pluss- ja miinusklemmi asend oleks &ige.
Akusid tuleb laadida ainult neile ettenahtud
akulaadija abil taiskasvanu jarelvalve all.
Akusid ei saa laadida sel ajal, kui need on
minguasja sees. Ara kunagi pQla nii teha. Ara
kunagi proovi akulaadijaga laadida tavalisi
patareisid. Patareipesa klemmide vahel ei
tohi tekkida l0hist.

LT

Svarbi informacija apie elementus

Vienu metu nenaudokite skirtingy elementy,
taip pat su naujais elementais nenaudokite
seny. Jei nenaudosite gaminio ilgesn] laikg
arba jei elementai iSseko, visuomet isimkite
juos i$ gaminio. Niekada nenaudokite pazeisty
elementy. Naudokite tik rekomenduojamo
arba atitinkamo tipo elementus. Elementus
dékite atsizvelgdami j jy poliskuma. Elementus
galima jkrauti tik tinkamu krovikliu ir prizitrint
suaugusiesiems. Jokiu budu negalima, ir
niekuomet nebandykite, jkrauti elementy
nei$émus jy i$ gaminio. Niekada nebandykite
jkrauti vienkartiniy elementy. Saugokités, kad
elementy jdékle nesukeltuméte trumpojo
jungimo.
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Piller hakkinda énemli bilgiler

Hicbir zaman farkl tipte pilleri ya da eski
pillerle yeni pilleri bir arada kullanmayin. Uriin
uzun stire kullaniimayacaksa ya da piller
bitmisse, pilleri Grintn icinden cikarin. Hicbir
zaman zedelenmis piller kullanmayin. Sadece
Snerilen tipte piller ya da bunlarin dengi olan
piller kullanin. Pilleri kutuplar dogru konumda
olacak sekilde yerlestirin. Sarj edilsbilen pilleri
dogru pil sarj alstini kullanarak, bir yetiskinin
denstiminde sarj edin. Sarj edilebilen pilleri,
pil Urindn igindeyken sarj edemezsiniz bunu
higbir zaman yapmaya calismayin. Higbir
zaman, satj edilebilir olmayan pilleri sarj
etmeye ¢alismayin. Higbir zaman pil kutusuna
kisa devre yaptirmayin.

Protect the environment by not dispasing of this product with your household waste. Check with your local authority for recycling advice and facilities.
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Informasi penting tentang baterai

Jangan gunakan baterai yang jenisnya
berlainan, atau mencampur baterai lama dan
baterai baru. Lepas baterai jika produk tidak
akan digunakan untuk waktu lama atau jika
baterai sudah lemah. Jangan gunakan baterai
yang rusak. Gunakan jenis baterai yang
dianjurkan atau yang sejenis. Masukkan
baterai dengan posisi kutub yang tepat.
Batsrai isi ulang harus diisi ulang dengan
charger baterai yang sesuai dan di bawah
pengawasan orang dewasa. Anda tidak dapat
mengisi ulang bateral saat masih terpasang
di dalam produk, dan jangan pernah coba
melakukannya. Jangan pernah coba mengisi
ulang baterai biasa. Jangan pernah membuat
arus pendek pada dudukan baterai.

MS

Maklumat penting tentang bateri

Jangan guna jenis bateri yang berbeza
bersama-sama, atau gabungan bateri baharu
dan lama. Tanggalkan bateri jika produk tidak
akan digunakan untuk tempoh masa yang
lama atau jika bateri telah kehabisan kuasa.
Jangan guna bateri yang rasak. Hanya guna
jenis bateri yang disyorkan, atau jenis yang
berkaitan. Selitkan bateri supaya supaya
paksi berada pada kedudukan yang betul.
Bateri yang boleh dicaskan semula perlu
dicas semula menggunakan pengecas bateri
yang betul bawah pengawasan orang
dewasa. Anda tidak boleh mengecas bateri
semasa bateri masih berada pada produk,
dan anda jangan cuba berbuat demikian.
Jangan cuba untuk mengecas semula bateri
yang tidak boleh dicaskan semula. Jangan
pintas litar pemegang bateri.

Schitzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit Ihrem Hausmdll. Informationen zu Recycling-Méglichkeiten erhalten Sie bei den értlichen Behorden.

Protégez 'environnement : ne jetez pas ce produit avec vos autres déchets ménagers. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur le recyclage et connaitre les paints de collecte.
Proteggi lambiente! Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici. Per consulenza sul riciclaggio dei rifiuti e le strutture di riciclaggio, rivolgersi alle proprie autorita locali.

Bescherm het milieu: gooi dit product niet samen met het andere huisvuil weg. Raadpleeg de plaatselijke instanties voor locaties van milieustations en advies over hergebruik.

Proteja el medio ambiente no deshaciéndose de este producto junto con sus residuos domésticos. Solicite asesoramiento e informacién sobre instalaciones de reciclaje a las autoridades locales.

Beskyt miljget! Smid ikke dette produkt ud sammen med husholdningsaffaldet. Fa vejledning om genbrug og genbrugsstationer hos din kemmune.

Stuslid ad umhverfisvernd med pvi ad farga pessari véru ekki med heimilissorpi. Leitid upplysinga um endurvinnslu- og férgunarstadi hja yfirvéldum a hverjum stag.

Tama tuote on havitettava ymparistdystavallisesti ja erillaan muusta talousjatteesta. Tietoja kierrdtyksesta ja kerayspisteiden sijainnista saat paikkakuntasi teknisesta virastosta.
Skydda miljdn genom att inte kasta denna produkt bland ditt hushallsavfall. Kentakta din kemmun fér frager om atervinning och miljsstationer.
Beskytt miljaet. lkke kast dette produktet i husholdningsavfallet. Kentakt kemmunen for veiledning om gjenbruk og miljestasjoner.

Proteja o ambiente néo eliminando este produto com o seu lixe doméstico. Consulte as autoridades locais para infarmacao sobre reciclagem e sistemas de recalha.

MpootatéPte to MepBAANovV. Mnv METATE QUTO To Tpoidv padi He Ta cuVNBIGHEVA OIKIAKE AITOPPILHATA. EMMKOVWVAOTE e TIC TOMIKES apXEC OXETIKA HE CUMBOVAES KAl EYKATUGTACEIS AVAKUKAWANG.

RISRED T &b AR REC HEI BN UTLTEEWN, U A VI TIERPIERIC OV TR BEELV DB EBMCBRVLEDhE TS,

STERMRIPRE, BEASRSE BNIR—ERFAIE. HEMLHAEIIR], THRSEREXRIERESERL.
Ed H5 & 2ol ol MIES YaH 7|22t &M HElAl ORAL2. JHEE 2 A"l 2 A2 SRl 2 =0l 225HAI2.
MosaboTbTech 06 oKpyXalllel cpeae: He YTUAUSUPYITE 3TOT NPOAYKT BMECTE ¢ BLITOBBIM MyCOPOM. Y3HalTe B opraHax MeCTHoro caMoynpaBneHUA NpaBuna BTOPUIHON NepepabaTki U

YTUAU3AaLUU TaKUX OTXOAOB.

Aby chronié srodowisko naturalne, nie nalezy wyrzucac tego produktu wraz z odpadkami z gospodarstwa domowego. W celu uzyskania wskazéwek dotyczacych recyklingu oraz adreséw
zaktaddw nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem.

Nevyhazujte tento produkt do domaciho odpadu, chrarite Zivotni prostredi. Zjistéte si prosim u mistnich Uradi maoznosti recyklace a dostupna zafizeni.

Nevyhadzujte tento produkt do damaceho odpadu, chrérite Zivotné prostredie. Zistite si na miestnych Uradoch moznosti recyklacie a dostupné zariadenia.

Karnyezetét évja, ha ettdl a terméktsl nem a haztartasi hulladékkal egyitt valik meg. Erdeklédjék a lakdhelyéhez kozel esé hatésagnal az djrahasznositas modjardl és lehetdségeirdl.
AoNoMoXiTh 3aXUCTUTK AOBKINNA: He YTUAISYITE Liel BUPIG pasoM i3 NabyToBUM cMITTAM. BKasiBku 3 yTUAisallii Ta BifoMacTi Npo MyHKTU NMoURoMy SACYNTE B MICLIEBUX KOMMETEHTHUX OpraHiB.
Zastitite okalis tako da ovaj proizvod ne odloZite u otpad zajedno s kuéanskim otpadom. Qd lokalnih vlasti zatrazite savjet ili informacije o poegenima za recikliranje.

3alTUTUTE XMBOTHY CPEAWHY Tako WTo HehieTe Aa opnaxeTe oBaj NponsBoa ca KyhHUM oTnapoM. PacnuTajTe ce Koa NOKANHOr HAANEKHOT apraHa o HauMHY PELMKNAaXe U ¢ cabUpHOM LIEHTRY.
3alTUTETE ja OKONVMHATA TaKa WTo HEMa Aa ce ocnaboAnTE oA MPOUSBOACT CO AGMAILHUOT OTNaA. KOHCYATUPA]TE C& CO NOKanHUTE BNAAcTU 3a Aa AOSHAETE 3a COBETUTE U 0bjeKTUTE 3a peLMKAMpatbe.
Zascitite okolje! Okolje varujte tako, da tega izdelka ne zavrzete skupaj z gospadinjskimi odpadki. Pri krajevni upravi preverite, kak$ne moznosti in kateri obrati za recikliranje

abstajajo v vasi okolici.

Protejati mediul inconjurator si nu va debarasatj de acest produs impreuna cu deseurile menajere. Consultati autoritatile locale pentru indrumari si facilitati de reciclare.

3aluTeTe oKoNHaTa CpeAa U He USXBBPAANTE To3U MPOAYKT 3a€AHO ¢ BUTOBUTE cU oTMapbLM. CBbPXETe ¢e ¢ MECTHUTE BAACTU OTHOCHO ChBETU U ChOPBKEHUA 3a PeLiMKAMpaHe.

Lai saudzé&tu vidi, neizmetiet So izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem. Versieties vietéjas varas iestadés, lai noskaidrotu, kur un ka tas nododams parstradei.

Keskkonda saate kaitsta nii, et ei kérvalda seda toodet koos almejaatmetega. Nouandeid toote taaskasutusse vétmise ja Umbertastlemispunktide kohta saate asjaomaselt kohalikult asutuselt.
Saugokite aplinka: nemeskite Sio produkto kartu su buitinémis atliekomis. Atsizvelkite | savo vietos valdZios rekamendacijas dél pakartotinio panaudajimo ir salygas.

Bu Uriind, evsel atiklarla birlikte atmayarak ¢evreyi koruyun. Geri déniisim tavsiyeleri ve tesisler hakkinda bilgi icin yerel yénetimle iletisim kurun.

«adblyog Sl ;a3 bale] gogacse prad Sle Joasld it G dhlitl Sdn il duBall Slal$ po paall lis o palsall pasy a2l g sf

Jagalah lingkungan dengan tidak membuang produk ini bersama sampah rumah tangga Anda. Periksa peraturan pemerintah setempat tentang saran dan fasilitas daur ulang.
Lindungi alam sekitar dengan tidak melupuskan produk ini bersama sisa isi rumah anda. Rujuk pihak berkuasa tempatan anda tentang nasihat dan kemudahan kitar semula.
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